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1 Subsection 3(1) of New Brunswick Regulation
85-149 under the Days of Rest Act is amended by adding
after paragraph (c.2) the following:

1 Le paragraphe 3(1) du Règlement du Nouveau-
Brunswick 85-149 pris en vertu de la Loi sur les jours de
repos est modifié par l’adjonction de ce qui suit après
l’alinéa c.2) :

(c.3) the operation of retail businesses by the New
Brunswick Liquor Corporation;

c.3) l’exploitation de commerces au détail par la So-
ciété des alcools du Nouveau-Brunswick;

2 Schedule A of the Regulation is amended by repeal-
ing paragraph (a.1).

2 L’annexe A du Règlement est modifiée par l’abro-
gation de l’alinéa a.1).
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